
 

 

Dodatek č. 1 ke Smlouvě o projektu 

v rámci programu Interreg V-A 

Česká republika-Polsko 

(dále jen „dodatek“) 

 
Česká republika - Ministerstvo pro místní rozvoj 

se sídlem: Staroměstské nám. 6, Praha 1, 110 15 

zastoupené: RNDr. Jiřím Horáčkem, ředitelem odboru evropské územní spolupráce 

IČ: 66 00 22 22 

(dále jen „poskytovatel dotace“) 

 
na straně jedné 

a 

Gmina Nowa Ruda 

se sídlem: ul. Niepodległości 2, 57-400 Nowa Ruda 

zastoupený/jednající: Adrianna Mierzejewska, Starosta 

IČ: 890718142 

DIČ: 8851534651 

Plátce DPH 

(dále jen „Hlavní příjemce dotace“) 

 

na straně druhé 

 

uzavřely dne 9.03.2021 Smlouvu o projektu v rámci programu Interreg V-A Česká republika 

– Polsko“ (dále jen „smlouva“), kterou se stanovují podmínky pro poskytnutí dotace v rámci 

programu Interreg V-A Česká republika - Polsko pro projekt: 

 

Bezpečněji společně 
 

CZ.11.1.23/0.0/0.0/16_023/0000898 

 
Dále uvedeného dne, měsíce a roku uzavřely smluvní strany 

 
 

tento dodatek původní smlouvy. 



 

 

 

 

 

Čl. 1 
 

Čl. 2, odst. 1 smlouvy se mění takto: 

 

Realizace projektu musí být ukončena nejpozději do 31.03.2022. 

 
 

Čl. 8, odst. 8 smlouvy se mění takto: 

 
Příloha č. 4 Smlouvy: Monitorovací období projektu a harmonogram předkládání monitorovacích 

zpráv a žádostí o platbu se ruší a nahrazuje se novou verzí přílohy, která tvoří nedílnou součást tohoto 

Dodatku. 

Příloha č. 6 Smlouvy: Finanční plán se ruší a nahrazuje se novou verzí přílohy, která tvoří nedílnou 

součást tohoto Dodatku. 
 

Čl. 2 

 

Všechna ostatní ustanovení Smlouvy zůstávají nezměněna. 

 

Čl. 3 

 
1. Dodatek je vyhotoven v elektronické podobě a bude distribuován a archivován stejným způsobem 

jako smlouva. 

2. Smluvní strany berou na vědomí, že Dodatek ke smlouvě bude zveřejněn v registru smluv 

v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, 

uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), v platném znění. 

3. Dodatek ke smlouvě uzavřený do 1.7.2017 nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu oběma 

smluvními stranami. Dodatek ke smlouvě uzavřený 1.7.2017 a později nabývá platnosti dnem 

podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem zveřejnění v registru smluv. 

4. Smluvní strany prohlašují, že si text dodatku řádně před jeho podpisem přečetly, s jeho obsahem 

bez výhrad souhlasí, že je projevem jejich svobodné a vážné vůle, prosté omylu, na důkaz čeho 

připojují své podpisy. 

5. Nedílnou součástí Dodatku jsou následující přílohy: 

- Změnový list ze dne 25.11.2021. 

- Monitorovací období projektu a harmonogram předkládání monitorovacích zpráv a 

žádostí o platbu. 

- Finanční plán. 



 

 

 

 

 

 

V Olomouci, dne …………………. 

 

Za věcnou a formální správnost dodatku:………………………………………………………….. 

Vedoucí Společného sekretariátu 

 

 

 

 

 

 
V Praze dne …………………. 

 

Za poskytovatele dotace: …………………………………… 

 

Ředitel odboru Evropské územní spolupráce 

Ministerstva pro místní rozvoj České republiky 

 

 

 

 

V………………………, dne…………….. 

 

Za Hlavního příjemce dotace: …………………………………………………………………………… 

(statutární zástupce, funkce) 
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Změnový list pro projekty realizované v rámci Interreg V-A CZ-PL 

Karta zmiany dla projektów realizowanych w ramach Interreg V-A CZ-PL 

Data przyjęcia wniosku o zmianę WS (wypełnia WS): 
/ Datum přijetí žádosti o změnu JS (vyplňuje JS): 25.11.2021 

1. Dane identyfikacyjne projektu / Identifikační údaje projektu 

Nr projektu / Č. projektu: CZ.11.1.23/0.0/0.0/16_023/0000898 

Tytuł projektu / Název projektu: Razem bezpieczniej/Bezpečněji společně 

Partner wiodący / Vedoucí partner: Gmina Nowa Ruda/Obec Nowa Ruda 

Partner, którego dotyczy zmiana / 
Partner, kterého se změna týká: 

 

 Miasto Broumov/město Broumov  

Numer zmiany / Číslo změny: 1 

Czy wydano Decyzję o finasowaniu 
/ podpisano Umowę? / Bylo vydáno 
Rozhodnutí o financování / 
podepsána Smlouva? 

Tak / Ano 

Data podpisania Umowy / wydania 
Decyzji (jeśli dotyczy) / Datum 
podpisu Smlouvy / vydání 
Rozhodnutí (bylo-li podepsáno): 

28.02.2017r. 

Zmiana ex-post? / Změna ex-post? Nie/ Ne 

2. Zakres i uzasadnienie zmiany / Rozsah a zdůvodnění změny 

2.1. Prosimy opisać zakres planowanej zmiany / Popište rozsah plánované změny: 

Pole povinné pouze pro finanční změny / Pole obowiązkowe tylko dla zmian finansowych 

2.2. Prosimy napisać co jest przyczyną powstania zmiany w projekcie / Uveďte co 
je příčinou změny v projektu: 

Przyczyną powstania zmiany w projekcie są duże przestoje produkcyjne, przez co opóźnia się 
dostawa sprzętu transportowego oraz przyczepy do reakcji w sytuacjach wyjątkowych dla Miasta 
Broumov. 

 
W dniu 11.11.2021 r. Miasto Broumov otrzymało wniosek o przedłużenie terminu dostawy od 
dostawcy urządzeń technicznych zgodnie z wnioskiem projektowym, które miało być dostarczone 
do dnia 30.11.2021 r. W związku z nieprzewidzianą siłą wyższą wywołaną przez kontrahentów, 
producent podwozi VW i naczep VEZEKO doświadczył długich przestojów produkcyjnych, a to w 
konsekwencji opóźnień w dostawie zamówionego towaru do kontrahentów. Z tego powodu nie ma 
możliwości dostarczenia produktów w uzgodnionym terminie. Miasto Broumov administruje aneksy 
do umów kupna. Dostawca prosi o przedłużenie terminu dostawy do 30 czerwca 2022 r. 

 
Załączniki: 

 
1. Prośba Dostawcy o przedłużenie terminu do 30 czerwca 2022 r. 

 
Důvodem změny projektu jsou velké odstávky výroby, které zdržují dodávku dopravní techniky a 
přívěsu pro řešení mimořádných situací pro město Broumov. 



Podręcznik Beneficjenta Dofinansowania Programu Interreg V-A RCz-RP, wersja 8 Załącznik nr 26 

2 

 

 

Město Broumov obdrželo dne 11. 11. 2021 žádost o prodloužení dodací lhůty od dodavatele 
techniky dle projektové žádosti, která měla být dodána do 30. 11. 2021. Důvodem 
nepředpokládaného a smluvními stranami nezaviněného zásahu vyšší moci došlo u výrobce 
podvozků VW i přívěsných vozíků VEZEKO k rozsáhlému výpadku výroby a v důsledku toho ke 
zpoždění dodávek objednaného zboží smluvnímu dodavateli. Z toho důvodu není možné dodání 
výrobků ve sjednaném termínu. Město Broumov administruje dodatky se kupním smlouvám. 
Dodavatel žádá o prodloužení dodací lhůty do 30. 6. 2022 

 
Přílohy: 
1. Žádost dodavatele o prodloužení termínu do 30. 6. 2022 

2.3. Wpływ zmiany na współpracę transgraniczną projektu lub jego oddziaływanie 
(prosimy opisać czy poprzez zmianę w projekcie dojdzie do zmian w jakości, intensywności czy 
zakresie pierwotnie planowanej współpracy pomiędzy partnerami projektu lub zmiany w 
oddziaływaniu projektu ze szczególnym uwzględnieniem oddziaływania po drugiej stronie 
granicy) 

/ Vliv změny na přeshraniční spolupráci projektu nebo dopad projektu: 
(popište prosím, zda na základě změny v projektu dojde ke změně kvality, intenzity či rozsahu 
původně plánované spolupráce mezi partnery projektu nebo dojde ke změně v dopadu 
projektu, s důrazem na přeshraniční dopad) 

Wpływ zmiany na kryteria współpracy 
transgranicznej / Vliv změny na kritéria 
přeshraniční spolupráce: 
☐ Pozytywny / Pozitivní 

☒Neutralny / Neutrální 
☐ Negatywny / Negativní 

Wpływ zmiany na oddziaływanie 
transgraniczne projektu / Vliv změny na 
přeshraniční dopad projektu: 
☐ Pozytywny / Pozitivní 

☒Neutralny / Neutrální 
☐ Negatywny / Negativní 

Krótkie uzasadnienie / Stručné zdůvodnění: Krótkie uzasadnienie / Stručné zdůvodnění: 
Zmiana ma neutralny wpływ na współpracę 
transgraniczną, zmiana dotyczy jedynie 
przedłużenia terminu realizacji projektu. 
Nie ma wpływu na jakość czy intensywność 
współpracy między partnerami oraz nie 
powoduje w żaden sposób zmiany w 
oddziaływaniu projektu po drugiej stronie 
granicy. 
Změna má neutrální vliv na přeshraniční 
spolupráci, týká se pouze prodloužení lhůty 
pro realizaci projektu. Nemá vliv na kvalitu 
nebo intenzitu vzájemné spolupráce 
partnerů a nijak neovlivní přeshraniční 
dopad projektu. 

2.4. Wniosek o zmianę danych w MS2014+ - części wniosku projektowego i 
załączników, na które ma zmiana wpływ (należy usunąć pozycje, które nie 
dotyczą zmiany) / Žádost o změnu údajů v MS2014+ - části projektové žádosti 
a přílohy, na které má změna vliv (nerelevantní odstraňte): 

Harmonogram / Projekt 
Kluczowe działania / Klíčové aktivity 
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Wskaźniki / Indikátory 
Plan finansowy / finanční plán 

 

Přílohy / Załączniki*: 
Inne / Jiné 

 

*W przypadku zmian w załącznikach należy do Karty zmiany załączyć propozycję 
brzmnienia nowego załącznika. / V případě změn v přílohách je nutné ke Změnovému listu 
přiložit navrhované znění nové přílohy. 

Pierwotnie / Původní*: 
*Prosimy wprowadzić pierwotne dane z 
poszczególnych pól z wniosku projektowego lub 
załączników, które w wyniku wniosku o zmianę 
ulegną zmianie. / Uveďte prosím původní údaje z 
jednotlivých částí projektové žádosti či příloh, které 
se mají v důsledku žádosti o změnu upravit. 

Nowa wartość / Opis / Nová hodnota / 
Popis*: 
*Prosimy o wprowadzenie nowej wartości 
poszczególnych pól / załączników, które w wyniku 
wniosku o zmianę ulegną zmianie. / Uveďte nové 
hodnoty jednotlivých částí / příloh, které se mají v 
důsledku žádosti o změnu upravit. 

Projekt - rzeczowa realizacja projektu- 
przewidywany termin zakończenia: 2021- 
12-31 

 

Projekt – věcná realizace projektu – 
předpokládaný termín dokončení: 2021-12- 
31 

Projekt - rzeczowa realizacja projektu- 
przewidywany termin zakończenia: 2022- 
07-31 

 

Projekt – věcná realizace projektu – 
předpokládaný termín dokončení: 2022-07- 
31 

Kluczowe działanie nr 1:  Zarządzanie 
projektem; data zakończenia: 2021-12-31 
Osiągnięcia  działania:  Zakończenie 
realizacji projektu: 2021-12-31 / 
Klíčová aktivity č. 1: Řízení projektu; datum 
ukončení: 2021-12-31 
Milník aktivity: Ukončení realizace 
projektu: 2021-12-31 

Kluczowe działanie nr 1: Zarządzanie 
projektem; data zakończenia: 2022-07-31 
Osiągnięcia działania: Zakończenie realizacji 
projektu: 2022-07-31 / 
Klíčová aktivity č. 1: Řízení projektu; datum 
ukončení: 2022-07-31 
Milník aktivity: Ukončení realizace 
projektu: 2022-07-31 

 

Kluczowe działanie nr 2: Działania 
promocyjne i informacyjne; data 
zakończenia: 2021-12-31 
Osiągnięcia       działania:        Zakończenie 
realizacji projektu: 2021-12-31 / 
Klíčová aktivity č. 2: Propagační a 
informační činnosti; datum ukončení: 2021- 
12-31 
Milník     aktivity:      Ukončení      realizace 
projektu: 2021-12-31 

 

Kluczowe działanie nr 2: Działania 
promocyjne i informacyjne; data 
zakończenia: 2022-07-31 
Osiągnięcia działania: Zakończenie realizacji 
projektu: 2022-07-31 / 
Klíčová aktivity č. 2: Propagační a 
informační činnosti; datum ukončení: 2022- 
07-31 
Milník     aktivity:      Ukončení      realizace 
projektu: 2022-07-31 
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Kluczowe działanie nr 5: Wyposażenie w Kluczowe działanie nr 5: Wyposażenie w 

sprzęt specjalistyczny; data zakończenia: sprzęt specjalistyczny; data zakończenia: 
2021-12-31 2022-07-31 
Osiągnięcia działania: Wyposażenie w Osiągnięcia działania: Wyposażenie w 
sprzęt specjalistyczny: 2021-07-31 / sprzęt specjalistyczny: 2022-07-31 / 
Klíčová aktivity č. 5: Vybavení speciální Klíčová aktivity č. 5: Vybavení speciální 
výbavou; datum ukončení: 2021-12-31 výbavou; datum ukončení: 2022-07-31 
Milník aktivity: Vybavení speciální Milník aktivity: Vybavení speciální výbavou: 
výbavou: 2021-12-31 2022-07-31 

 

Wskaźniki: beneficjent / Indikátor: 
 

Wskaźniki: beneficjent / Indikátor: příjemce 

příjemce  

Wskaźniki: beneficjent Wskaźniki: beneficjent 

Wskaźnik 57502 Miasto Broumov: Liczba Wskaźnik 57502 Miasto Broumov: Liczba 
wspartych jednostek ratowniczych i wspartych jednostek ratowniczych i 
porządkowych oraz jednostek zarządzania porządkowych oraz jednostek zarządzania 
kryzysowego; data   wartości   docelowej: kryzysowego; data   wartości   docelowej: 
2021-12-31 2022-07-31 

Indikátor 57502 Město Broumov: Počet Indikátor 57502 Město Broumov: Počet 

podpořených jednotek záchranných a podpořených jednotek záchranných a 
bezpečnostních složek a složek krizového bezpečnostních složek a složek krizového 
řízení; datum cílové hodnoty: 2021-12-31 řízení; datum cílové hodnoty: 2022-07-31 

 
Wskaźnik 57502 Gmina Miejska Nowa 
Ruda: Liczba wspartych jednostek 
ratowniczych i porządkowych oraz 
jednostek zarządzania kryzysowego; data 
wartości docelowej: 2021-12-31 

 
Indikátor 57502 Gmina Město Nowa Ruda: 
Počet podpořených jednotek záchranných 
a bezpečnostních složek a složek krizového 
řízení; datum cílové hodnoty: 2021-12-31 

 
Wskaźnik 57502 Gmina Miejska Nowa 
Ruda: Liczba wspartych jednostek 
ratowniczych i porządkowych oraz 
jednostek zarządzania kryzysowego; data 
wartości docelowej: 2022-07-31 

 
Indikátor 57502 Gmina Město Nowa Ruda: 
Počet podpořených jednotek záchranných a 
bezpečnostních složek a složek krizového 
řízení; datum cílové hodnoty: 2022-07-31 

Wskaźnik 57502 Gmina Nowa Ruda: Liczba 
wspartych jednostek ratowniczych i 
porządkowych oraz jednostek zarządzania 
kryzysowego; data wartości docelowej: 
2021-12-31 

Wskaźnik 57502 Gmina Nowa Ruda: Liczba 
wspartych jednostek ratowniczych i 
porządkowych oraz jednostek zarządzania 
kryzysowego; data wartości docelowej: 
2022-07-31 
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Indikátor 57502 Gmina Nowa Ruda: Počet 
podpořených jednotek záchranných a 
bezpečnostních složek a složek krizového 
řízení; datum cílové hodnoty: 2021-12-31 

Indikátor 57502 Gmina Nowa Ruda: Počet 
podpořených jednotek záchranných a 
bezpečnostních složek a složek krizového 
řízení; datum cílové hodnoty: 2022-07-31 

Wskaźnik 57601 Gmina Nowa Ruda: Liczba 
systemów o podwyższonym stopniu 
powiązania/ kompatybilności; data 
wartości docelowej: 2021-12-31 

 
 

Indikátor 57601 Gmina Nowa Ruda: Počet 
systémů se zvýšenou mírou 
propojenosti/kompatibility; datum cílové 
hodnoty: 2021-12-31 

 
 

Wskaźnik 57610 Gmina Nowa Ruda: 2021- 
12-31 / Poziom transgranicznej gotowości 
do podejmowania działań w celu 
rozwiązywania sytuacji nadzwyczajnych i 
kryzysowych; data wartości docelowej: 
2021-12-31 / 
Indikátor 57610 Gmina Nowa Ruda: 
Úroveň přeshraniční akceschopnosti k 
řešení mimořádných událostí a krizových 
situací; datum cílové hodnoty: 2021-12-31 

Wskaźnik 57601 Gmina Nowa Ruda: Liczba 
systemów o podwyższonym stopniu 
powiązania/ kompatybilności; data 
wartości docelowej: 2022-07-31 

 
 

Indikátor 57601 Gmina Nowa Ruda: Počet 
systémů se zvýšenou mírou 
propojenosti/kompatibility; datum cílové 
hodnoty: 2022-07-31 

 
 
Wskaźnik 57610 Gmina Nowa Ruda: 
Poziom transgranicznej gotowości do 
podejmowania działań w celu 
rozwiązywania sytuacji nadzwyczajnych i 
kryzysowych; data wartości docelowej: 
2022-07-31 / 
Indikátor 57610 Gmina Nowa Ruda: 
Úroveň přeshraniční akceschopnosti k 
řešení mimořádných událostí a krizových 
situací; datum cílové hodnoty: 2022-07-31 

Załączniki: / Přílohy: 
Pełnomoctnictwo dla Pawła Szafrana / 
Plná moc pro Pawła Szafrana 

Załączniki: / Přílohy: 
Zmiana osoby upoważnionej do podpisu 
dokumentów związanych z projektem 
Razem Bezpieczniej 
Pełnomoctnictwo dla Anny Zawiślak / 
Změna osoby oprávněné  podepisovat 
dokumenty související s  projektem 
Bezpečněji společně 
Plná moc pro Annu Zawiślak 

 

Załączniki/ Přílohy: Prośba Dostawcy o 
przedłużenie terminu do 30 czerwca 2022 r. 
/ Žádost dodavatele o prodloužení termínu 
do 30. 6. 2022 
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Plan finansowy: / Finanční plán: 
Data przedłożenia planu finansowego: 
2022-01-30 
Datum předložení   2.   finančního   plánu: 
2022-01-30 

 
Plan finansowy: / Finanční plán: 
Data przedłożenia planu finansowego: 
2022-08-30 
Datum předložení   2.   finančního   plánu: 
2022-08-30 

3. Stanowisko Kontrolera Partnera Wiodącego / Stanovisko kontrolora Vedoucího 
partnera 

Z uwagi na fakt, iż zmiana dotyczy działań realizowanych po stronie Partnera projektu - 
město Broumov – KK przychyla się do stanowiska wyrażonego przez Kontrolera po stronie 
czeskiej odnośnie możliwości wydłużenia terminu realizacji projektu do dnia 
31.03.2022 r. Jednocześnie zaznaczyć należy, iż w przekazanym wniosku o zmianę nie 
uaktualniono dat wartości docelowej wskaźników na poziomie projektu (zmieniono daty 
jedynie dla wskaźników przypisanych do Partnerów). 
/ 
Vzhledem k tomu, že se změna týká aktivit realizovaných na straně Partnera projektu - 
města Broumov, souhlasí národní kontrolor se stanoviskem českého kontrolora ohledně 
možnosti prodloužení termínu realizace projektu do 31.03.2022. Zároveň je třeba 
upozornit, že v předložené žádosti o změnu nebyla aktualizována data cílových hodnot 
indikátorů na úrovni projektu (data byla změněna pouze u indikátorů přiřazených 
partnerům). 

4. Uzupełniające stanowisko Kontrolera Partnera Projektu, którego zmiana dotyczy / 
Doplňující stanovisko kontrolora partnera projektu, kterého se změna týká: 

Wypełnia kontroler / Vyplňuje kontrolor 
Centrum pro regionální rozvoj ČR: Ing. Maurerová oddělení pro NUTS II Severovýchod (dále 
jen Kontrolor), 9.12.2021 
Partner: město Broumov (dále jen příjemce) 

 
Příjemce má v rámci projektu pro hasičskou jednotku mj. pořídit dopravní automobil a 
přívěs pro řešení mimořádných událostí. Na tuto techniku byla vypsána VZ v podlimitním 
režimu. Dle uzavřených kupních smluv mělo dojít k dodání techniky do 30.11.2021. 
V listopadu 2021 příjemce informoval kontrolora, že dodavatel PROGRES SERVIS SIBŘINA, 
spol. s r.o. není schopen plnit dodávky v termínu a byla předložena žádost dodavatele o 
prodloužení dodávek do 30.6.2022. Tato žádost je přílohou žádosti o změnu. 



Podręcznik Beneficjenta Dofinansowania Programu Interreg V-A RCz-RP, wersja 8 Załącznik nr 26 

7 

 

 

Následně probíhala komunikace mezi příjemcem a kontrolorem ohledně prodloužení 
dodávek a kontrolor nevyhodnotil důvody pro prodloužení realizace dodávek do 30.6.2022 
jako dostatečně průkazné a odůvodněné. 
Poté příjemce doložil novou žádost dodavatele o prodloužení dodávek, kdy pro dopravní 
automobil navrhuje posun termínu dodání do 7.2.2022 a pro přívěs 14.2.2022. Dle 
doložených dokumentů a zdůvodnění zadavatele bylo vyhodnoceno toto prodložení jako 
akceptovatelné. 

 

Kontrolor nesouhlasí s původně navrženým termínem prodloužení realizace projektu do 
31.7.2022. Vzhledem k přehodnocení žádosti dodavatele o posun termínu u dodávek 
hasičské techniky se jako adekvátní jeví posun termínu realizace do 31.3.2022. 

 
U klíčových aktivit č. 1 Řízení projektu, č. 2 Propagační a informační činnost a č. 5 Vybavení 
speciální výbavou by v případě schválení posunu v realizaci do 31.3.2022 mělo dojít k 
nastavení konečného termínu 31.3.2022. Totéž platí pro indikátory projektu. 

 
Přílohy: Žádost o dodatek ke kupní smlouvě II z 29.11.2021 
/ 
W ramach projektu beneficjent ma zakupić m.in. samochód transportowy i przyczepę do 
radzenia sobie z sytuacjami awaryjnymi dla straży pożarnej. Dla tej techniki oferowano ZP 
w reżimie podlimitowym. Zgodnie z zawartymi umowami zakupu sprzętu miał być 
dostarczony do 30.11.2021 roku. 

 

W listopadzie 2021 roku beneficjent poinformował kontrolera, że dostawca PROGRES 
SERVIS SIBŘINA, Sp. z oo nie jest w stanie zrealizować dostawy w terminie i został złożony 
wniosek dostawcy o przedłużenie dostawy do 30.06.2022 r. To żądanie jest dołączone do 
przedłożonej zmiany. 

 

Następnie nastąpiła komunikacja pomiędzy beneficjentem a kontrolerem w sprawie 
przedłużenia dostawy, a ikontroler nie ocenił przyczyn przedłużenia dostawy do 30.06.2022 
r. jako wystarczająco jednoznaczną i uzasadnioną. 

 

Następnie beneficjent przedłożył nowe zapytanie do dostawcy o przedłużenie dostawy, gdy 
proponuje przesunąć termin dostawy do 7.2.2022 dla pojazdu transportowego i 14.02.2022 
dla przyczepy. Zgodnie z przedłożonymi dokumentami i uzasadnieniem zamawiającego 
opóźnienie to zostało ocenione jako dopuszczalne. 

 

Kontroler nie zgadza się z pierwotnie zaproponowanym terminem przedłużenia realizacji 
projektu do 31.07.2022. W związku z ponownym rozpatrzeniem wniosku dostawcy o 
przesunięcie terminów dostaw sprzętu strażackiego, przesunięcie terminu realizacji do 
31.03.2022 wydaje się odpowiednie. 
U działań kluczowych nr 1 Zarządzanie projektem, nr 2 Promocja i nr 5 Zakup 
specjalistycznego sprzętu należy ustalić termin 31.3.2022 w przypadku zatwierdzenia 
zmiany w realizacji do 31.3.2022. To samo dotyczy wskaźników projektu. 
Załączniki: wniosek o zmianę umowy kupna II z 29.11.2021 

Typ zmiany / Typ změny: 
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Nieistotna – do decyzji kontrolera / Nepodstatná – na rozhodnutí kontrolora 
Nieistotna – do decyzji WS / Nepodstatná – na rozhodnutí JS 
Istotna – do decyzji IZ (wymagany Aneks do Umowy / Deczyji) / Podstatná – na rozhodnutí 
ŘO (vyžaduje dodatek ke Smlouvě / Rozhodnutí) 
Istotna – do decyzji KM (wymagany Aneks do Umowy/Deczyji) / Podstatná – na rozhodnutí 
MV (vyžaduje dodatek ke Smlouvě / Rozhodnutí) 

5. Stanowisko WS / Stanovisko JS 
*według typu zmiany / podle typu změny 

Data wydania stanowiska / Datum vydání stanoviska: 13.12.2021 
WS zgadza się z opinią kontrolerów i wyraża zgodę na przedłużenie realizacji projektu ale tylko do 
31.03.2022. 

/ 
JS souhlasí se stanoviskem kontrolorů a souhlasí s prodloužením realizace projektu, avšak pouze 
do 31. 3. 2022. 

6. Stanowisko IZ / KM / Stanovisko ŘO / MV* 
*według typu zmiany / podle typu změny 

Data wydania stanowiska / Datum vydání stanoviska: 13. 12. 2021 

Řídicí orgán souhlasí s prodloužením realizace do 31. 3. 2022. Řídicí orgán samostatně ověřil 
u projektového partnera, že původně požadované prodloužení do 7/2022 není nutné, neboť 
dodávky budou splněny v průběhu února 2022. 
/ 
Instytucja Zarządzająca wyraża zgodę na przedłużenie realizacji do 31.03.2022. Instutucja 
Zarządzająca osobno zweryfikowała u partnera projektowego, że pierwotnie przedłożone 
przedłużenie do 7/2022 nie jest konieczne, ponieważ dostawy zostaną zrealizowane w 
lutym 2022 roku. 

7. Decyzja dotycząca wnioskowanej zmiany / Rozhodnutí týkající se požadované 
změny 

Zatwierdzona / Schválena 
Odrzucona / Zamítnuta 
Częsciowo zatwierdzona / Částečně schválena 
Zatwierdzona z warunkiem (należy sformułować warunek) / Schválena s podmínkou (je 
nutné uvést podmínku): ........... 
Wniosek o zmianę nie był administrowany z powodów uchybień formalnych (jakich) / 
Žádost o změnu nebyla administrována z důvodů formálních pochybení (jakých):............. 

Uwaga / Poznámka: 

8. Protokół przekazania decyzji dotyczącej wniosku o zmianę / Protokol o předání 
rozhodnutí týkajícího se žádosti o změnu 

Administrował w WS / V JS administroval: Karolina Jesionek 
 

Data przekazania decyzji Beneficjentowi w MS2014+ / Datum předání rozhodnutí Příjemci 
v MS2014+: 13.12.2021 

9. Załączniki / Přílohy 

Lista / Seznam: 
1. Załączniki/ Přílohy: Prośba Dostawcy o przedłużenie terminu do 30 czerwca 2022 r. / Žádost 
dodavatele o prodloužení termínu do 30. 6. 2022 
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2. Pełnomoctnictwo dla Anny Zawiślak / Plná moc pro Annu Zawiślak 
Změna osoby oprávněné podepisovat dokumenty související s projektem Bezpečněji společně / 
Zmiana osoby upoważnionej do podpisu dokumentów związanych z projektem Razem Bezpieczniej 



 

 

 



 

 

 
 

Finanční plán / plan finansowy 

 
Registrační číslo projektu / Numer rejestracyjny projektu: CZ.11.1.23/0.0/0.0/16_023/0000898 

Název projektu / Tytuł projektu: 

 
Bezpečněji společně / Razem bezpieczniej 

 

Pořadí / Kolejność 
Plánované datum předložení / 

Termin złożenia 
Plán / Plan 

Závěrečná platba / Płatność 
końcowa 

1 30. 7. 2021 417 585,95 euro Ne / Nie 

2 29. 7. 2022 174 793,55 euro Ano / Tak 

 


